ALEX PAD|LLA| SECRETARY OF STATE | STATE OF CALIFORNIA
ELECTIONS DIVISION
1500 11" Street, 5" Floor, Sacramento, CA 95814 | Tel 916.657.2166 | Fax 916.653.3214 | www.S05.ca.gov

July 9, 2015

County Clerk/Registrar of Voters (CC/ROV) Memorandum #15072

TO: All County Clerks/Registrars of Voters

FROM: /s/ Milena Paez
NVRA and Voter Outreach Analyst

RE: Voter Bill of Rights — Additional Poster Design Available

Elections Code sections 2300 and 14105.3 require the Secretary of State to print
and distribute Voter Bill of Rights posters. Pursuant to Section 14105(q), the
Voter Bill of Rights must be posted inside and outside of each polling place. In
addition, they must be posted in each of the languages required in your county.

A new Voter Bill of Rights poster containing all 10 languages in one is now
available through the Secretary of State’s Office, in addition to the individual

8” x 11" language versions. The dimensions are 26" x 38” unfolded and can be
folded down to 8.5” x 11”. These new posters may be an easier alternative for
poll workers to display multiple languages at polling places. Samples of this
poster have been mailed to each county and a PDF version is attached to this
correspondence. If you are interested in placing an order, please fill out the
request below. Requests may be submitted via email to:
Milena.Paez@sos.ca.gov or Fax: (916) 653-3214, Attn: Milena Paez.

If you have questions, please feel free to contact me at (916) 653-5534.
Thank you.

Voter Bill of Rights 10-Language Poster Order Form

County: Quantity:

Contact Person:

Email: Phone:

Shipping Address:



mailto:Milena.Paez@sos.ca.gov

* Voter Bill of Rights

10.

*

10.

You have the right to cast a ballot if you are a valid
registered voter.

A valid registered voter means a United States citizen

who is a resident in this state, who is at least 18 years
of age and not in prison or on parole for conviction

of a felony, and who is registered to vote at his or her

current residence address.

You have the right to cast a provisional ballot if your
name is not listed on the voting rolls.

You have the right to cast a ballot if you are present
and in line at the polling place prior to the close of
the polls.

You have the right to cast a secret ballot free from
intimidation.

You have the right to receive a new ballot if, prior to
casting your ballot, you believe you made a mistake.

If, at any time before you finally cast your ballot, you
feel you have made a mistake, you have the right to
exchange the spoiled ballot for a new ballot. Vote-
by-mail voters may also request and receive a new
ballot if they return their spoiled ballot to an elections

official prior to the closing of the polls on Election Day.

You have the right to receive assistance in casting your
ballot, if you are unable to vote without assistance.

You have the right to return a completed vote-by-mail
ballot to any precinct in the county.

You have the right to election materials in another
language, if there are sufficient residents in your
precinct to warrant production.

You have the right to ask questions about election
procedures and to observe the elections process.

You have the right to ask questions of the precinct
board and elections officials regarding election
procedures and to receive an answer or be directed

to the appropriate official for an answer. However, if
persistent questioning disrupts the execution of their
duties, the board or election officials may discontinue
responding to questions.

You have the right to report any illegal or fraudulent
activity to a local elections official or to the Secretary
of State’s Office.
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SPECIAL NOTICE

e Polls are open from 7:00
a.m. to 8:00 p.m. on the
day indicated in the posted
sample ballot.

e Specific instructions on how
to vote, including how to cast
a provisional ballot, can be
obtained from a poll worker
or by reading the information
mailed to you by your local
elections official.

e |f you are a newly registered
voter, you may be asked
to provide appropriate
identification or other
documentation according
to federal law. But please
note that every individual
has the right to cast a
provisional ballot even if he
or she does not provide the
documentation.

e |t is against the law to
represent yourself as being
eligible to vote unless you
meet all of the requirements
to vote under federal and
state law.

e |t is against the law
to tamper with voting
equipment.

If you believe you have been
denied any of these rights, or if
you are aware of any elections
fraud or misconduct, please

call the Secretary of State’s
confidential toll-free Voter Hotline
at 1-800-345-VOTE [8683].
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10.

Declaracion de Derechos de los Votantes

Tiene derecho a emitir una boleta si es votante
inscrito valido.

Ser votante inscrito valido significa ser ciudadano de
EE UU y residente de este estado que tiene al menos
18 afios de edad. También significa no estar en prision
ni bajo libertad condicional por haber cometido un
delito mayor, y estar inscrito para votar en la direccién
en que vive actualmente.

Tiene derecho a emitir una boleta provisional si su
nombre no figura en la lista de registro de votantes.

Tiene derecho a emitir una boleta si esta presente y en
fila en la mesa electoral antes del cierre de las mesas
electorales

Tiene derecho a emitir una boleta secreta libre de
intimidacioén.

Tiene derecho a recibir una nueva boleta si, antes de
emitir su boleta, cree que cometié un error.

Si en cualquier momento antes de emitir su boleta le
parece que cometi6 un error, tiene derecho a cambiar
la boleta arruinada por una boleta nueva. Los votantes
que votan por correo también pueden pedir y recibir
una boleta nueva si entregan su boleta arruinada a

un funcionario electoral antes del cierre de las mesas
electorales el dia de las elecciones.

Tiene derecho a recibir ayuda para emitir su boleta, si
no puede votar sin ayuda.

Tiene derecho a entregar una boleta completada de
votacién por correo en cualquier recinto electoral
del condado.

Tiene derecho a obtener materiales electorales en otro
idioma, si hay suficientes residentes en su distrito
como para justificar la produccion de los materiales en
ese idioma.

Tiene derecho a hacer preguntas sobre los procedimientos
electorales y a observar el proceso de las elecciones.

Tiene derecho a hacer preguntas a la junta del recinto
electoral y a los funcionarios electorales acerca de los
procedimientos electorales y a recibir una respuesta

0 a que lo dirijan al funcionario adecuado para una
respuesta. Sin embargo, si las preguntas persistentes
interfieren con el cumplimiento de sus funciones, los
funcionarios de la junta o electorales pueden dejar de
contestar sus preguntas.

Tiene derecho a informar cualquier actividad ilegal
o fraudulenta a un funcionario electoral local o a la
Secretaria de Estado.
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AVISO ESPECIAL

e |as mesas electorales estan
abiertas desde las 7 a.m.
hasta las 8 p.m. en la fecha
indicada en la boleta de
muestra exhibida.

e Para instrucciones
especificas sobre cémo votar,
incluyendo cémo emitir una
boleta provisional, hable con
uno de los trabajadores de
la mesa electoral o lea la
informacién que le envié el
funcionario electoral local.

e Si usted es votante recién
inscrito, es posible que le
pidan identificacién apropiada
u otra documentacién de
conformidad con la ley
federal. Sin embargo, todos
tienen derecho a emitir una
boleta provisional incluso
si no proporcionan la
documentacion.

e Esilegal decir que esta
calificado para votar si no
cumple con todos los requisitos
para votar exigidos por las leyes
estatales y federales.

e Esilegal tocar indebidamente
el equipo de votacion.

Si le parece que le negaron
alguno de estos derechos, 0 si
tiene conocimientos de fraude
o conducta electoral indebida,
llame a la linea confidencial

y gratuita de la Secretaria

de Estado para el votante:
1-800-232-VOTA [8682]
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* Batas sa mga Karapatan ng Botante
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Ikaw ay may karapatang bumoto kung ikaw ay isang balidong
nakarehistrong botante.

Ang balidong nakarehistrong botante ay nangangahulugang
isang mamamayan ng Estados Unidos na residente ng
estadong ito, na hindi kukulangin sa 18 taong gulang at wala
sa bilangguan o hindi parolado sa pagkakasalang peloni, at
nakarehistro upang bumoto sa kanyang kasalukuyang address
na tirahan.

Ikaw ay may karapatang bumoto ng pansamantalang
balota kung ang iyong pangalan ay hindi nakalista sa listahan
ng botante.

Ikaw ay may karapatang bumoto kung ikaw ay naroroon at
nakapila sa lugar na botohan bago magsara ang mga botohan.

Ikaw ay may karapatang bumoto ng sekretong balota na
malaya sa mga pananakot.

Ikaw ay may karapatang tumanggap ng isang bagong
balota kung, bago iboto ang iyong balota, sa palagay mo
ay nagkamali ka.

Kung sa anumang oras bago mo iboto ang iyong balota,
nadama mo na nagkamali ka, may karapatan kang palitan
ng bagong balota ang nasira o narumihang balota. Ang mga
botante sa pamamagitan-ng-pagboto-sa-koreo ay maaari ring
humiling at tumanggap ng bagong balota kung ibinalik nila
ang kanilang nasirang balota sa opisyal sa mga eleksiyon
bago magsara ang mga botohan sa Araw ng Eleksiyon.

Ikaw ay may karapatang tumanggap ng tulong sa pagboto,
kung hindi ka makaboto nang walang tulong.

lkaw ay may karapatang ibalik ang kinumpletong balota
sa pamamagitan-ng-pagboto-sa-koreo sa anumang presinto
sa county.

Ikaw ay may karapatan sa mga materyal sa eleksiyon sa ibang
wika, kung may sapat na bilang ng mga residente sa inyong
presinto na nagbibigay-katwiran sa paggawa ng mga ito.

Ikaw ay may karapatang magtanong tungkol sa mga
pamamaraan sa eleksiyon at obserbahan ang proseso ng
mga eleksiyon.

Ikaw ay may karapatang magtanong sa lupon ng presinto

at mga opisyal sa eleksiyon tungkol sa mga pamamaraan

sa eleksiyon at tumanggap ng sagot o ituro sa angkop na
opisyal para sagutin. Gayunman, kung ang walang-lubay na
pagtatanong ay nakakagambala sa pagsasagawa ng kanilang
mga tungkulin, ang lupon ng mga opisyal sa eleksiyon ay
maaaring putulin ang pagsagot sa mga tanong.

10. lkaw ay may karapatang iulat ang anumang

labag sa batas o0 madayang gawain sa lokal na opisyal sa mga
eleksiyon o sa Opisina ng Sekretaryo ng Estado.
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ESPESYAL NA PAUNAWA

e Ang mga botohan ay bukas
mula ika-7 ng umaga hanggang
ika-8 ng gabi sa araw na
nakalagay sa ipinadalang
halimbawang balota.

e Ang mga tagubilin kung
paano boboto, kabilang ang
kung paano iboboto ang isang
pansamantalang balota, ay
makukuha mula sa isang
trabahador sa botohan o sa
pamamagitan ng pagbabasa ng
impormasyon na ipinakoreo sa
iyo ng inyong lokal na opisyal sa
mga halalan.

e Kung ikaw ay isang botanteng
bagong rehistro, maaaring
hingan ka ng angkop na
pagkakakilanlan o ibang
dokumentasyon alinsunod sa
pederal na batas. Pero tandaan
na ang bawat tao ay may
karapatang bumoto ng isang
pansamantalang balota kahit
na siya ay hindi nagbigay ng
dokumentasyon.

e | abag sa batas na ipahayag ang
sarili na karapat-dapat bumoto
maliban kung nakakatugon ka
sa lahat ng kinakailangan para
makaboto sa ilalim ng pederal
na batas at batas ng estado.

e | abag sa batas na likutin o
pakialaman ang kagamitan
sa pagboto.

Kung sa palagay mo ay ipinagkait
sa iyo ang alinman sa mga
karapatang ito, o kung may
nalaman kang pandaraya o maling
gawain sa eleksiyon, mangyaring
tawagan ang mula sa Sekretaryo
ng Estado na walang-bayad at
kompidensiyal na Linya Para sa
Proteksiyon ng Botante sa
1-800-339-2957.
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Cac Quyeén Cua Ctr Tri

Quy vi c6 quyén bé phiéu néu quy vij la ctr tri ghi
danh hop lé.

Ct tri ghi danh hop 1& la mét cong dan Hoa Ky cw
ngu tai tiéu bang nay, da du it nhat la 18 tudi va khéng
bi tu hoac dwgc phong thich co diéu kién sau khi da
bi két trong tdi, va da ghi danh dé bé phiéu tai dia chi
nha hién thoi cia minh.

Quy Vi c6 quyén bo phiéu tam thi néu khong cé
tén quy vi trong danh sach bo phieu.

Quy vi c6 quyén bo phiéu néu c6 mat xép hang
cho doi tai dia diém bé phiéu trwéc khi déng clra
phong phieu.

Quy vi ¢6 quyén bé phiéu kin ma khéng bi ham doa.

Quy vi c6 quyén cé6 moét la phiéu méi néu, trwéc
khi bé phiéu, quy vi tin rang minh da lam sai.
Néu, vao bat ct luc nao truwéc khi bd phiéu sau cung,
quy vi cdm thdy minh da lam sai, quy vi c6 quyén dbi
l4 phiéu hw dé 14y mot 1a phiéu méi. Cl tri bAu bang
thw ciing c6 thé xin va dwoc cap 1a phiéu méi néu ho
giao lai 14 phiéu hw cho mét vién chirc bau clr trwdc
khi déng clra phong phiéu vao Ngay Bau Cur.

Quy Vi c6 quyén nhé gitip dé boé phiéu, néu quy vi
khéng thé bé phiéu néu khéng dworc giup.

Quy vi c6 quyeén giao lai la phiéu bau bang thw da
bau cho bat ctr khu vwrc bau ctr nao trong quan.

Quy vi c6 quyén nhan tai liéu bau cr bang mot
ngon ngir khac, neu c6 du s6 cw dan trong khu
vire bau ctr cia quy vi dé in tai liéu dé.

Quy vi c6 quyén héi vé tha tuc bau clr va quan sat
tién trinh bau ctr.

Quy Vi c6 quyén héi hoi ddng khu ve bau clr va cac
vién chirc bau cv vé thi tuc bau ctr va duoc giai dap
ho&c chuyén cho vién chirc thich trng dé giai dap. Tuy
nhién, néu quy vi hdi qua nhiéu khién cho ho khéng
thi hanh dwoc nhiém vu ctia ho, hoi déng hoac cac
vién chirc bau clr c6 thé ngung tré I&i thac mac.

Quy vi c6 quyén trinh bao bat cir hoat dong bat
hop phap hodc gian 1an nao cho vién chirc bau
cr dia phwong hodc cho Vin Phong Téng Thuw Ky
Tiéu Bang.
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THONG BAO PAC BIET

e Phong phiéu mé& ctra tir
7:00 sang dén 8:00 téi vao
ngay ghi trong la phiéu mau
cong bd.

* Quy vi c6 thé hdi nhan vién
phong phiéu hodc doc chi
tiét dwoc vién chirc bau ctr
dia phwong gtri cho quy vi
dé biét chi dan cu thé vé
cach bo phiéu, ké ca cach
bd phiéu tam thoi.

e Néu quy vi méi ghi danh bé
phiéu, quy vi c6 thé duoc
yéu cau xuét trinh can
cwéc thich (rng hodc gidy
t& chirng minh khac theo
luat lién bang. Nhwng xin
lwu y rang mdi ngwdi déu
c6 quyén bd phiéu tam thoi
du khéng xuét trinh gidy to
chtrng minh.

e Néu quy vi néi 1a minh hoi
da diéu kién bd phiéu trong
khi khéng hoi du tat ca cac
diéu kién bd phiéu theo luat
lién bang va tiéu bang la bét
hop phap.

e Stra dbi thiét bi bé phiéu la
bat hop phap.

Néu quy vi tin rang quy vi da bj
twr chéi bat ctr quyén nao trén
day, hoac néu quy vi biét vé
gian lan hoac hanh vi sai trai
vé bau ctr, xin goi sb dién thoai
kin dao mién phi ctia Téng Thw
Ky Tiéu Bang, tirc la Pworng
Day Hotline Ctr Tri sé
1-800-339-8163.
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